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Allgemeine Empfehlungen

Die Montage des Tors kann ausschlieRlich von einem geschulten Montageteam durchgefiihrt werden. Es sind die geltenden
Arbeitsschutz- und Arbeitshygienevorschriften zu befolgen, vor allem diese, die die Arbeitssicherheit in Bezug auf Elektrogerate und
Arbeit in Hohen festlegen.

Vor der Montage ist diese Anweisung sorgfiltig zu lesen und zu befolgen.
Sie beinhaltet Informationen, die eine korrekte Montage und Nutzung des Tors BGR sichern.

Der Hersteller empfehlt Transport und Lagerung des Tors ausschlief3lich in HORIZONTALER LAGE auf gerader Ebene
und in einer vor eventuellen Beschadigungen schutzenden Verpackung.
Die Tore mlssen an den Montageort vollstandig und gemaR der an die Lieferung beigefuigten Liste der Bestandteile geliefert werden.

Bei der Montage ist was folgt zu verwenden:
a) Sollte die Montage in einen Stahlbeton-Sturz oder einen vollen Ziegel erfolgen - so sind Diibel von @ 6+8 mm zu verwenden.

b) Sollte die Montage an eine Wand aus Hohimaterialien erfolgen - so sind entsprechende Montagesysteme zu verwenden,
die fur diese Art von Wanden vorgesehen sind.
c) Sollte die Montage an eine Wand aus Hohlziegel oder Porenbeton usw. erfolgen - so sind Dibel fiir Hohlziegel zu verwenden.

Montagebedingungen:
a) Im Falle von Mauern: Die Montage wird auf geraden Flachen von entsprechender Festigkeit durchgefiihrt, die nach den

geltenden Baurechtvorschriften ausgefiihrt wurden.
b) Im Falle von Metallkonstruktionen: Die Montage wird an Materialien von entsprechender Wanddicke durchgefiihrt,
die miteinander gemaR den geltenden Grundsatzen bzgl. der Metallbearbeitung verbunden werden.

ACHTUNG: Die in der Bedienungsanleitung dargesteliten Montagearten dienen nur als Beispiel.

Montagewerkzeuge.

VORBEREITUNGSMASSNAHMEN

Die Entladung, das Zusammenbauen und die Lagerung von Elementen des Garagentors sind unter Einhaltung der notwendigen
Sicherheitsmalnahmen durchzufiihren.

Vor der Montage sind unbedingt zu prifen:
Quantitat und Qualitat der gelieferten Bestandteile gemafR Spezifikation,
- AuRenabmessungen des Tors,
- Breite der Tur6ffnung,
- Héhe der Turéffnung,
- Boden, auf dem das Tor montiert werden soll,
- senkrechte Position der Wand, an die das Tor montiert werden soll,
- Ebenheit der Wand, an die das Tor montiert werden soll,
- Diagonale der Turéffnung.
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MONTAGE DES GARAGENTORS

Die korrekte Funktionsweise des Tors ist vor allem von der regelrecht durchgefiihrten Montage abhéngig.

Hinweise zur Rolltor Montage
Profil 52, 55 und Rollgitter 56

Rolltore vom oben genannten Profile haben schon
den Panzer auf Welle gewickelt. Demzufolge
Punkte: P, Q, R, S, T, U, V nicht anwendbar sind.

I. ANORDNUNG DER MONTAGESCHRITTE DES
GARAGENTORS BGR/SK, BGR/SKO-P.

a) Die korrekte Montage des Tors an der Wand von innen oder von auf3en [1] sowie in der Nische [2],
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b) Abmessungen der Offnung priifen [3], [4].

c) Fuhrungsschienen in die Blendenkappen einfiihren, Lécher an der Verbindungsstelle bohren [5], mit Nieten vernieten [6]
oder mit Schrauben zuschrauben.

d) Fihrungsschienen mit dem montierten leeren Kasten gleichmaRig heben und an die Nieschenoéffnung (Turéffnung) stellen.

e) Korrekte Position der Fihrungsschienen festlegen und diese senkrecht aufstellen [7], [8].
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f) Position des Kastens horizontal festlegen [9].
g) Montagestellen der Ankerverbindungen [10] kennzeichnen [10].

h) Torkonstruktion beiseite legen um die Montagel6cher in gekennzeichneten Stellen zu bohren,

i) Montagel6cher in der Wand der Tir6ffnung und des Sturzes bohren,

j) Ankermaterialien sind unter Einhaltung der folgenden Grundsatze zu befestigen:

Die Locher in der Wand der Turéffung und des Sturzes sollten dem Bolzendurchmesser entsprechen [11],
die Montagel6cher vom Staub und Haufwerk saubern,

die Dibel hineinschieben und mit leichten Hammerschlagen in den gebohrten Lochern befestigen [12],
die minimale zulassige Befestigungstiefe fir Dibel und Ankermaterialien unbedingt verfolgen,

die Dubel und die Ankermaterialien mit dem zuldssigen Drehmoment zuschrauben.
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k) Die korrekte Position der Fiihrungsschienen durch deren senkrechte Aufstellung festlegen [13], [14].
1) Die korrekte horizontale Position des Kastens erneut festlegen [15],
m) Die Montagelécher in den Fuhrungsschienen und in dem Kasten missen sich in der Wand der Tiréffnung Uberlappen [16].
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n)

o)
P)

q)

r

Den Kasten an den Sturz montieren (befestigen) [17], [18].

Das Montagekabel mit dem Antriebskabel des Garagen-Rolltors verbinden, vor Verschlei? sichern und an die Steckdose
anschliel3en,

Den Antrieb des Garagen-Rolltors in Richtung Aufrollen starten um die Endposition so einzustellen,

dass die Locher fir die Montage der Sicherungsfeder in der Welle im unteren Teil positioniert werden.

Den Torpanzer auf die Montage vorbereiten, indem auf das obere Profil eine entsprechende Anzahl von Sicherungsfedern
montiert wird.

Die auf das obere Profil des Panzers montierten Sicherungsfedern mit der Welle verbinden [19], [20], [21], [22]
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Den Panzer gleichmaRig gegeniber der Fiihrungsschiene einstellen (in der Mitte platzieren) [23],

Nachdem die Sicherungsfedern mit der Welle verbunden werden, den Garagentorantrieb mithilfe eines Montagekabels in
Richtung Aufrollen starten, damit der Panzer so auf die Welle aufgewickelt wird, dass der Endstab Uber den Fiihrungsschienen
stehen bleibt [24], [25].




u) Den Endstab des Panzers in die Fiihrungsschienen [26] einschieben und gleichzeitig den Torantrieb in Richtung Abrollen
starten um die Endposition unten festzulegen [27], [28], damit der Panzer nach der vollstandigen Aufwicklung des Tors beim
Einsatz von:

- Sicherungsfeder WD, WDA oder WAB an den hinteren Teil des Kastens gedriickt wird,
- Hochschiebesicherung WB/D korrekt im oberen Teil des Tors geblockt wird.

v) Beim Einsatz von Hochschiebesicherungen sind die Ringe und die Sicherungsfeder an die Welle zu schrauben,
diese Tatigkeit muss sehr sorgfaltig ausgefiihrt werden, damit der Antrieb nicht beschadigt wird [29], [30].
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w) Den Antrieb wiederholt in Richtung Aufrollen starten, dass die Endstellung oben so eingestellt wird, damit die untere Leiste
des Panzers vollstandig in den Fuhrungsschienen bleibt [32].

x) Das Antriebskabel vom Montagekabel trennen, indem dieses in die Verbindungsdose in der Elektroinstallation eingefihrt wird,

y) Den Antrieb, das Steuergerat und das Sicherungsgerat sowie die Abrollsicherung an die Elektroinstallation laut Schema
anschlieRen, das den Produkten beigefligt wurde

z) Die Arbeit des Antriebs prufen,

aa) Den Kasten durch das Zuschrauben der Montageschrauben tber das Gehause an die Blendenkappen schlief3en [33], [34],
montieren und die Funktionsweise der Nothandbremse prifen.
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bb) Nachdem der Kasten geschlossen wurde, die Schutzfolie am Panzer, an den Fihrungsschienen und dem
Kasten entfernen [38].

cc) Abdeckknopfe am Kasten und in den Fiihrungsschienen anbringen [39], [40], [41].
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ll. ARBEITSSCHRITTE ZUR GARAGENTORMONTAGE
AUF DEN KONSOLEN

a) Die korrekte Positionierung der Konsolen KNB laut dem unten dargestelltem Bild festlegen [1].
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b) Die Montagestelle der Ankerverbindungen durch die senkrechte Aufstellung der Konsole [2], [3] kennzeichnen.
c) Die Konsolen beiseite legen um die Montagel6cher zu bohren,
d) Die Montagel6cher in der Sturzwand bohren [4],
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e) Ankermaterialien sind unter Einhaltung der folgenden Grundsatze zu befestigen:

Die Lécher in der Wand der Tiréffung und des Sturzes sollte dem Ankerdurchmesser entsprechen [5],
Die Montagel6cher vom Staub und Haufwerk saubern,

Die Duibel hineinschieben und mit leichten Hammerschlagen in den gebohrten Léchern befestigen [6],
Die minimale zulassige Befestigungstiefe fiir Diibel und Ankermaterialien unbedingt verfolgen,

Die Dibel und die Ankermaterialien mit dem zulassigen Drehmoment zuschrauben.
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g) Die Montagel6cher in den Fiihrungsschienen missen sich mit den Lochern in der Wand des Sturzes tiberlappen
h) Die Konsolen an die Wand des Sturzes mit Schrauben zuschrauben [8].

i) Die angeschlossene Welle auf die montierten Konsolen aufhangen,
j) Sonstige Tatigkeiten: Zuschrauben von Fihrungsschienen, Aufwicklung des Panzers sowie Festlegen der unteren und der
oberen Endposition laut Montageanweisung fiir das System BGR/SK, BGR/SKO-P.

www.garagentorverkauf.de




lll. ANSCHLUSS DER ABROLLSICHERUNG

ABROLLSICHERUNG

MOTOR
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IV. PROLINE - MOTOR

LEARN

Programmieren der Fernbedienung:

Driicken Sie die Taste LEARN, die Diode leuchtet, driicken Sie die gewiinschte Taste
auf der Fernbedienung, und dann driicken Sie zweimal LEARN und noch einmal die
vorher gedriickte Taste am Sender (Diode blinkt) kurz warten bis Lampe aus - FERTIG

TIME

Einstellen der Arbeitszeit der Steuerung

Halten Sie die TIME-Taste so lange, wie die Steuerung arbeiten soll (im Bereich von 5
bis 100 Sekunden), lassen Sie die Taste TIME. Die Einstellung ist beendet.

SCHALTER 1,2,3,4

1 - Auswahl der Fernsteuerungart (1 Kanal, 3 Kanéle),

2 - die Richtunganderung der Arbeit des Motors

3 - OFF - Lichtschranke, ON - Unterschienenabschaltung oder
Unterschienenabschaltung mit Lichtschranke

4 - ON - Arbeitstyp TOTMAN (man soll die Tasten driicken)

JUMPER
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SCHLIEBEN I —
ERDUNG ———————
NULL ABROLL-
SICHERUNG

NETZ

IAVI L
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V. PROLINE - LICHTSCHRANKE, MOTOR
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VI. PROLINE - VERBINDUNG IN DER LEISTE, MOTOR, SENDER,
EMPFAENGER

DEHNBARES
KABEL
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VIl. PROLINE - LICHTSCHRANKE, VERBINDUNG IN DER LEISTE,
MOTOR, SENDER, EMPFAENGER

R1 LICHTSCHRANKE
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Vill. ANSCHLUSS DER MOTORS

a) Impulsschalter b) Richtungsschalter
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IX. ECOLINE

Programmierung:
driicken Sie die Taste an
der Seite der Zentrale,
driicken Sie die Taste auf
der Fernbedienung

Zentrale:
1 - ON - ist impulsgesteuert

- OFF - die Zentrale wirkt im Modus

oben / stop / unten

2 - ON - mit Erhalt
- OFF - ohne Erhalt

Connection instruction

Selfinginstruction
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X. MONTAGE UND BENUTZUNGSANLEITUNG (€

NEIN JA

Sicherheitsgrundsatze:

Montage des Antriebs darf durch entsprechend autorisierte Personen

vorgenommen werden.

1. Masse des Rollvorhangs soll an die Motorleistung angepasst
werden.

2. Durch regelrechtes Verlegen des Kabels wird der Antrieb

zusatzlich vor eventuellen, durch Wasser hervorgeru fenen

Schaden abgesichert.

Der Motor sollte an seiner gesamten Lange nicht perforiert werden.

Der Motor sollte vor Kontakt mit irgendwelcher Flissigkeit geschitzt werden.

Der Motor sollte vor jedem Quetschen, Stof3 und Sturz geschutzt werden.

An einen Schalter darf nur ein Motor, und an einen Antrieb nur ein Schalter angeschlossen werden.

o0k w

Motormontage

1. Den Montagehalter an Rollvorhangsseite (A) anbringen, den Adapter mit Antriebsring des Motors (C/D)
verbinden.

2. Den Mitnehmer auf der Motorachse platzieren, mit Querkeil (E/F) sichern und gesamten Motor in Aufrollrohr
einschieben.

3. Das Aufrollrohr und Mitnehmer des Antriebs mit Schraube oder Niete verbinden.

ACHTUNG!

Der Motor ist mit einem Innenthermorelais ausgerustet, die einen ca. 4 min. Dauerbetrieb des Rollvorhangs mdglich
macht. Nach dieser Zeit wird die Innentemperatur des Motors den zulassigen Wert tberschreiten, was eine
Abschaltung der Speisung zur Folge hat. Ein erneutes Inbetriebsetzen des Rollvorhangs wird erst nach Abkuhlen
des Motors (welches einige bis ein paar zehn Minuten dauert) méglich. Das Anwenden dieses Relais steigert
wesentlich die Dauerhaftigkeit des Antriebs.

Elektrischer Anschluss

Alle Anschlusstatigkeiten sollen nur bei abgeschalteter Speisespan-
nung vorgenommen werden. L1 (Phase) wird durch einen (2-poligen)
Jalousienschalter oder mit Relais bestiickten Meisterschalter, ange-
schlossen.

a - blau (N Neutral) a
b - gelb/griin (PE Schutzleiter) b
¢ - braun (Richtung im Uhrzeigergesinn)

d - schwarz (Richtung gegen dem Uhrzeigergesinn) :;i
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Regelung der Grenzschalter

Fir Einstellen der Grenzlagen des Rollvorhangs miissen elektromechanische Grenzschalter entsprechend reguliert
werden. Dies wird mit den Knebelgriffen des Motorkopfs vorgenommen. Die Pfeile neben den Knebelgriffen weisen
die Drehrichtung des Motors und entsprechende Einstellschraube fiir entsprechende Drehrichtung. Sollte sich der
Rollvorhang auf Gegenseite des Motors, als der Monteur (normale Situation) befinden, wird der Knebel

griff mit Pfeil (nach oben) die Unterlage des Vorhangs, und der Knebelgriff mit Pfeil  (nach unten) die Oberlage
des Vorhangs regulieren. Durch Drehen des Knebelgriffs in {+}-Richtung wird der Bewegungsbereich in
entsprechender Richtung gesteigert, und durch Drehen des Knebelgriffs in {-}-Richtung gemindert.

Einstellen der unteren Position:

1. Den Rollvorhang in Schlief3richtung in Betriebsetzen, bis er die Werkgrenzeinstellung erreicht. Falls der
Vorhang bis zu seiner Endlage nicht stoppt, den Antrieb stoppen, dann den Vorhang anheben, mit dem
Knebelgriff  ein paar zehn Umdrehungen in {-}-Richtung vornehmen und den ganzen Vorgang wiederholen.
Im Extremfall kann ein Wiederholen dieses Vorgangs nétig sein.

2. Durch Drehen des Knebelgriffs mit dem Pfeil in {+}-Richtung den Rollvorhang in gewiinschte Lage bringen.

3. Beim Uberschreiten der gewiinschter den Rollvorhang anheben, mit dem Knebelgriff ein paar Umdrehungen in
{-}-Richtung vornehmen und den gesamten Vorgang ab Punkt 1 wiederholen.

Einstellen der oberen Position:

1. Den Rollvorhang in Offnensrichtung in Betriebsetzen, bis er die Werkgrenzeinstellung erreicht. Falls der
Vorhang bis zu seiner Oberlage nicht stoppt, den Antrieb stoppen, dann den Vorhang ablassen, mit dem
Knebelgriff  ein paar zehn Umdrehungen in {-}-Richtung vornehmen und den ganzen Vorgang wiederholen.
Im Extremfall kann ein Wiederholen dieses Vorgangs nétig sein.

2. Durch Drehen des Knebelgriffs mit dem Pfeil  in {+}-Richtung den Rollvorhang in gewlinschte Lage bringen.

3. Beim Uberschreiten der gewiinschter den Rollvorhang ablassen, mit dem Knebelgriff ein paar Umdrehungen in
{-}-Richtung vornehmen und den gesamten Vorgang ab Punkt 1 wiederholen.

XP45M-50/12 XP59M-100/12
50 Nm 12rpm/min M 100 Nm 12rpm/min M
230V | 50Hz | 245 mm 230V | 50Hz | 260 mm
220W | 1.0A | 4min 3 350W | 1.55A | 4 min (3
3.1kg | IP44 | 1.CIH A 6.2kg | IP44 | 1.CLH A
TUBULAR MOTOR TUvV TUBULAR MOTOR TUV
XP59M-140/9 64M-180 S/N:64000000437
140 Nm 9rpm/min M 180 Nm 7r/min
230V | 50Hz | 260 mm 230V 50Hz
380W | 1.68A | 4 min 3 264 558W C€
6.35kg| IP44 | I1.CLH A 2.47A 4 min
TUBULAR MOTOR TUV 9.95Kg IP44
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lhre Garagentorprofis

_—-4_ \I Qualitat vom Fachmann

Hellmold & Nachtwey GmbH

+ Telefonische Beratung vom Fachmann
+ Lieferung mit eigenen Fahrzeugen
+ Kauf vom deutschen Fachhandler
+ Alle Garagentore - Lieferung frei Haus

+ Garagentorausstellung bei uns vor Ort

Lassen Sie sich kompetent beraten - es lohnt sich!

lhre Profis fur

- Garagentore
- Sektionaltore
- Rolltore

- Rolladen

- Fenster

- Taren

Hellmold & Nachtwey Gmbh Telefon: 05527/4056 Geschaftsfuhrer: Leo Kozyrski
Werxhauser Str, 56 e-mail: info@garagentorverkauf.de Handelsregisternummer: HRB 102227
37115 Duderstadt Web: www.garagentorverkauf.de Eingetragen beim Amtsgericht Duderstadt



WARTUNG UND REINIGUNG
DES ROLLTORES

Die Ummantelung des Rolltors, als ein bewegliches Element ist durch die Reibungen
und Kratzer gefahrdet. Damit das Risiko der Beschddigung der lackierten Oberfldche
minimiert werden kann, ist es nétig die Aluprofile oft ( mindestens a 14 Tage )
zu reinigen.Die Unterlassung dieser Vorgehensweise kann zum Verlust der Garantie
fur das ganze Tor fiihren! Die hdufigsten Ursachen, welche zum Verkratzen,
Reibungen des Tores fiihren kénnen sind: Sand, Schlamm und
Verunreinigungen durch Eis und Schnee.

Bitte reinige das Tor mit dem nassen Lappen, benutze dabei das Wasser mit dem
Universalreiniger. Benutze keine Reinigungsmittel, welche diese Zeichen
auf der Packung aufweisen:

Vergesse nicht: Leichte Abnutzungsspuren, Kratzer, welche aus der 1,5 Meter
Entfernung nicht zu sehen sind, entstehen durch die alltagliche Nutzung
des Rolltores und sind kein Grund zu einer Reklamation.




DIE INBETRIEBNAHME IM WINTER

11 BITTE BEACHTE !!!

Wahrend des Winters liberpriife, ob das Tor nicht an den Boden
angefroren ist! Es ist moglich, dass sich in den Fiihrungsschienen
Eis gebildet hat!

Nichtbeachtung dieser Empfehlungen kann zur Beschadigung der
Ummantelung des Tores und des Aufwickelrohrs fiihren, weitgehend zum
Verlust der Garantie auf das Tor und auf den Antrieb, welcher durch die
zusatzliche Belastung kaputt gehen kann.

Um diese Probleme zu vermeiden empfehlen wir die
Benutzung von Dichtungssilikon!

BITTE BEACHTE:
Die Ummantelung des Tores ist durch die Beschmutzung, Einfrieren

und mechanische Beschadigungen gefahrdet. Um diese Probleme zu
vermeiden das Tor gemal? unseren Hinweise zu konservieren. Wenn das
Tor gut pflegt ist und trotzdem untypische Kratzer aus ca. 1,5 Meter
Entfernung zu sehen sind, melde das uns unverziiglich. Eine solche
Meldung ist ein Grund zur eventuelle Reklamation um schnell eventuelle
Fehler zu erkennen und beseitigen.

NIEMALS ZULASSEN, DASS DER TORMANTEL ERHEBLICH VERKRATZT WIRD.
SOLCHE BESCHADIGUNGEN WERDEN NICHT ALS REKLAMATION BEHANDELT.



